
A L I M E N T O S

R O O M  S E R V I C E

A L B E R C A

B E B I D A S



M E N Ú  D E

A L I M E N T O S

R E G R E S A R  A L  I N I C I O



Hot cakes o dos huevos al gusto. Hot cakes o dos huevos al gusto. 

Hot cakes or two eggs prepared at your choice. Hot cakes or two eggs prepared at your choice. 

D E S A Y U N O S
D E  7 : 0 0  A  1 3 : 0 0  

A M E R I C A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 4 0

Chilaquiles verdes con pollo y huevo frito. Chilaquiles verdes con pollo y huevo frito. 

Green chilaquiles with chicken and a fried egg.Green chilaquiles with chicken and a fried egg.

C A P O R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 5

Enchiladas queretanas rellenas de queso, acompañadas de nopal Enchiladas queretanas rellenas de queso, acompañadas de nopal 
asado, frijoles refritos y chiles en vinagre. asado, frijoles refritos y chiles en vinagre. 

Querétaro style enchiladas, served with grilled nopal, refried beans and Querétaro style enchiladas, served with grilled nopal, refried beans and 
chili peppers.chili peppers.

H A C I E N D A  ( C O C I N A  Q U E R E T A N A ) . . . . . . . . . . . . . $ 2 8 0

Crepas de chicharrón con salsa de chiles secos, acompañadas de Crepas de chicharrón con salsa de chiles secos, acompañadas de 
frijoles refritos. frijoles refritos. 

Fried pork skin crepes with dried pepper sauce, served with refried beans. Fried pork skin crepes with dried pepper sauce, served with refried beans. 

C A S A  D E L  N A R A N J O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 8 0

* Todas las opciones incluyen jugo y fruta, una * Todas las opciones incluyen jugo y fruta, una 
pieza de pan dulce y 3 tazas de café refill.pieza de pan dulce y 3 tazas de café refill.

* All of the options include juice, fruit, one sweet bread * All of the options include juice, fruit, one sweet bread 
and up to three cups of regular coffee. and up to three cups of regular coffee. 

N U E S T R O S  P A Q U E T E S
B R E A K F A S T  P A C K S

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S



Flank steak with green chilaquiles.Flank steak with green chilaquiles.

A R R A C H E R A  C O N  C H I L A Q U I L E S . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 7 0

Chilaquiles verdes acompañados con cecina asada (70 grs aprox.), Chilaquiles verdes acompañados con cecina asada (70 grs aprox.), 
frijoles y rajas con crema.frijoles y rajas con crema.
  
Green chilaquiles served with dried meat, refried beans and creamy poblanoGreen chilaquiles served with dried meat, refried beans and creamy poblano  
pepper slices. pepper slices. 

M E X I C A N O  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 8 5

Acompañados de chorizo, jamón o tocino.Acompañados de chorizo, jamón o tocino.  
With chorizo, ham or bacon.With chorizo, ham or bacon.

M O L L E T E S  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 5

Machaca con huevo acompañada de rajas con queso panela. Machaca con huevo acompañada de rajas con queso panela. 

Scrambled eggs with machaca, served with poblano pepper slices and Scrambled eggs with machaca, served with poblano pepper slices and 
panela cheese. panela cheese. 

N O R T E Ñ O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 9 0

Enfrijoladas rellas de huevo a la mexicana con chorizo, Enfrijoladas rellas de huevo a la mexicana con chorizo, 
queso y crema.queso y crema.
Enfrijoladas filled with mexican style eggs, chorizo, cheese and cream.Enfrijoladas filled with mexican style eggs, chorizo, cheese and cream.

V E R A C R U Z A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 8 0

E S P E C I A L I D A D E S  M E X I C A N A S  
M E X I C A N  S P E C I A L T I E S  

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  

Tortilla bañada en salsa ranchera, rellena de nata, acompañada de Tortilla bañada en salsa ranchera, rellena de nata, acompañada de 
cecina fresca, aguacate y frijoles refritos. cecina fresca, aguacate y frijoles refritos. 

Querétaro’s traditional dish; Grilled dried meat tacos with heavy cream, Querétaro’s traditional dish; Grilled dried meat tacos with heavy cream, 
served with red sauce, avocado and refried beans.served with red sauce, avocado and refried beans.  

T A C O S  D E  N A T A  Y  C E C I N A  F R E S C A . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 5



Huevos fritos dentro de una tortilla en salsa pasilla con migajas Huevos fritos dentro de una tortilla en salsa pasilla con migajas 
de chicharrón.de chicharrón.

Fried eggs inside a tortilla with pasilla sauce and fried pork skin.Fried eggs inside a tortilla with pasilla sauce and fried pork skin.

H U E V O S  O A X A Q U E Ñ O S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 5

Incluye queso panela y un ingrediente a elegir: champiñones o Incluye queso panela y un ingrediente a elegir: champiñones o 
espinacas.   espinacas.   

Omelette with panela cheese and one ingredient to choose: mushroom or Omelette with panela cheese and one ingredient to choose: mushroom or 
spinach. spinach. 

O M E L E T T E  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 5

H U E V O S
E G G S

Rancheros, a la mexicana, estrellados o revueltos. Rancheros, a la mexicana, estrellados o revueltos. 

Rancheros, mexican style, fried or scrambled.Rancheros, mexican style, fried or scrambled.

H U E V O S  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 5

Two scrambled eggs with bacon. Two scrambled eggs with bacon. 

H U E V O S  C O N  T O C I N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

Rancheros, a la mexicana, estrellados o revueltos. Rancheros, a la mexicana, estrellados o revueltos. 

Rancheros, mexican style, fried or scrambled.Rancheros, mexican style, fried or scrambled.

Two scrambled eggs with bacon. Two scrambled eggs with bacon. 

Salmón curado en casa acompañado de arúgula, aguacate y pesto Salmón curado en casa acompañado de arúgula, aguacate y pesto 
de albahaca, montado sobre una chapata rústica de masa madrede albahaca, montado sobre una chapata rústica de masa madre
Home- cured salmon with arugula, avocado and basil pesto on top of a Home- cured salmon with arugula, avocado and basil pesto on top of a 
rustic sourdough ciabatta.rustic sourdough ciabatta.

T O A S T  D E  S A L M Ó N  C U R A D O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 9 0



Copa de fresas con yogurt. Copa de fresas con yogurt. 

Strawberry cup with yogurt.Strawberry cup with yogurt.

Si gusta su fruta con yogurt, queso cottage o granola, tiene un costo extra de $25. 

If you want your fruit with yogurt, cottage cheese or granola, it has an extra cost of $25. 

Y O G U R T  H A C I E N D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

Fruit of choice: Papaya, cantaloupe, watermelon or pineapple.Fruit of choice: Papaya, cantaloupe, watermelon or pineapple.

PA PAYA ,  M É L Ó N ,  S A N D Í A  O  P I Ñ A  ( S I M P L E  O C O M B I N A DA ) . $ 8 7

Sweet bread order. (3 pieces) Sweet bread order. (3 pieces) 

P A N  D U L C E  ( 3  P I E Z A S ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 3

Hot cakes, waffles or french toast.Hot cakes, waffles or french toast.

H O T  C A K E S ,  W A F F L E S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

Avena cremosa con granola hecha en casa, yogurt griego y mezcla Avena cremosa con granola hecha en casa, yogurt griego y mezcla 
de frutos rojos.de frutos rojos.
Creamy oatmeal with homemade granola, greek yogurt and a mix of fresh Creamy oatmeal with homemade granola, greek yogurt and a mix of fresh 
berries.berries.

M U E S L I  L A  V E N T A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

B O L S A  D E  B I S Q U E T S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 0 0

P A N Q U É  D E  L A  C A S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 0

P L A T I L L O S  D U L C E S
S W E E T  D I S H E S

F R U T A  D E  L A  E S T A C I Ó N
S E A S O N A L  F R U I T

D E  N U E S T R A  P A N A D E R Í A
F R O M  O U R  B A K E R Y

Bag of bisquetsBag of bisquets

Homemade muffin.Homemade muffin.

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S



Naranja, zanahoria o verde. Naranja, zanahoria o verde. 

Natural juice: orange, carrot or green juice.Natural juice: orange, carrot or green juice.

J U G O  N A T U R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 9

Regular black coffee.Regular black coffee.

C A F É  A M E R I C A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

Espresso coffee.Espresso coffee.

C A F É  E X P R E S S O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

Tea.Tea.

T É . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 0

Hot chocolate.Hot chocolate.

C H O C O L A T E  C A L I E N T E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0

Milkshake.Milkshake.

M A LT E A D A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 7 5

Regular milk.Regular milk.

L E C H E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 0

C A P U C H I N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0

Vino espumoso con jugo de naranja. Vino espumoso con jugo de naranja. 

Sparkling wine with orange juice.Sparkling wine with orange juice.

M I M O S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 5

B E B I D A S
D R I N K S

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S



C O M I D A S  Y  C E N A S
D E  1 3 : 0 0  A  2 3 : 0 0  

E N T R A D A S
A P P E T I Z E R S

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  

Láminas de atún marinado con mayonesa de chipotle y poro frito.Láminas de atún marinado con mayonesa de chipotle y poro frito.  

Tuna tostadas with chipotle mayonnaise. Tuna tostadas with chipotle mayonnaise. 

T O S T A D A  D E  A T Ú N * . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 2

Para compartir: puntas de res, taquitos dorados, quesadillas, Para compartir: puntas de res, taquitos dorados, quesadillas, 
guacamole, chicharrón y chistorra. guacamole, chicharrón y chistorra. 

For sharing: Beef fillet, fried tacos, quesadillas, guacamole, fried pork skin For sharing: Beef fillet, fried tacos, quesadillas, guacamole, fried pork skin 
and chistorra.  and chistorra.   

E N T R E M É S  L A  V E N T A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 3 5

Natural Mexican style cheese fondue with chistorra. Natural Mexican style cheese fondue with chistorra. 

Q U E S O  F U N D I D O  C O N  C H I S T O R R A . . . . . . . . . . . . $ 1 6 0

Beef jerky with guacamole and spicy sauce. Beef jerky with guacamole and spicy sauce. 

C E C I N A  F R I T A  C O N  G U A C A M O L E . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 5

A G U A C H I L E  D E  C A M A R Ó N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 8 0

Aguachile de camarones curtidos con pepino, cebolla morada, Aguachile de camarones curtidos con pepino, cebolla morada, 
chile habanero, cilantro, aceite de olivo y aguacate, acompañado chile habanero, cilantro, aceite de olivo y aguacate, acompañado 
de totopos de Tajín.de totopos de Tajín.

Shrimp aguachile, marinated with cucumber, red onion, habanero pepper, Shrimp aguachile, marinated with cucumber, red onion, habanero pepper, 
olive oil and avocado. Served with tajin seasoned tortilla chips.   olive oil and avocado. Served with tajin seasoned tortilla chips.   



Variedad de lechugas con cítricos, fresas, y almendras con aderezo Variedad de lechugas con cítricos, fresas, y almendras con aderezo 
balsámico.balsámico.  

Mixed lettuce, citrus fruits, strawberries and almonds drizzled with Mixed lettuce, citrus fruits, strawberries and almonds drizzled with 
balsamic vinegar. balsamic vinegar.     

E N S A L D A S  D E  C Í T R I C O S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 0

Variedad de lechugas con jamón serrano, queso de cabra, tocino y Variedad de lechugas con jamón serrano, queso de cabra, tocino y 
nueces.nueces.  

Mixed lettuce, serrano ham, goat cheese, bacon and walnuts.Mixed lettuce, serrano ham, goat cheese, bacon and walnuts.

E N S A L A D A  H A C I E N D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 5

Tradicional caesar salad.Tradicional caesar salad.

E N S A L A D A  C É S A R * . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 9

Variedad de lechugas con pechuga de pollo a la plancha, queso Variedad de lechugas con pechuga de pollo a la plancha, queso 
panela, pimiento morrón y vinagreta de miel y mostaza.panela, pimiento morrón y vinagreta de miel y mostaza.  

Mixed lettuce with grilled chicken, panela cheese, bell peppers and Mixed lettuce with grilled chicken, panela cheese, bell peppers and 
honey-mustard dressing.honey-mustard dressing.

E N S A L A D A  D E L  C H E F . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 9

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

E N S A L A D A S
S A L A D S

C R E M A S  Y  S O P A S
S O U P S

Sopa de tortilla con aguacate, chicharrón, queso panela y chile Sopa de tortilla con aguacate, chicharrón, queso panela y chile 
pasilla.pasilla.  

Tortilla soup served with avocado, fried pork skin, cheese and chili. Tortilla soup served with avocado, fried pork skin, cheese and chili.     

S O P A  A Z T E C A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 9

* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  



C A L D O  X Ó C H I T L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 9

Consomé con arroz, pollo, aguacate y salsa verde.Consomé con arroz, pollo, aguacate y salsa verde.  

Chicken broth served with rice, avocado and green sauce.    Chicken broth served with rice, avocado and green sauce.    

Con uvas al vino blanco.Con uvas al vino blanco.  

Cheese cream soup with grapes and white wine.    Cheese cream soup with grapes and white wine.    

C R E M A  D E  Q U E S O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 0

Beef broth. Beef broth.     

J U G O  D E  C A R N E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0

Soup of the day. Soup of the day.     

S O P A  D E L  D Í A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0

* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

Alfredo, italiana, arrabiata o al burro. Alfredo, italiana, arrabiata o al burro. 

Alfredo, italian, arrabiata or with butter.Alfredo, italian, arrabiata or with butter.

S P A G U E T T I  O  F E T U C C I N I  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 5

Fettuccini con camarones, pulpo, almejas y mejillónes, en salsa Fettuccini con camarones, pulpo, almejas y mejillónes, en salsa 
pomodoro.pomodoro.
Fettuccine with shrimp, octopus, clams and mussels in a pomodoro sauce.Fettuccine with shrimp, octopus, clams and mussels in a pomodoro sauce.

F R U T T I  D I  M A R E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 6 0

L A S A Ñ A  B O L O Ñ E S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 4 5

P A S T A S

Lasagna bolognese.Lasagna bolognese.



* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

Ravioles artesanales rellenos de espinaca y queso ricotta, servidos Ravioles artesanales rellenos de espinaca y queso ricotta, servidos 
en salsa italiana y coronados con queso parmesano Grana Padano.en salsa italiana y coronados con queso parmesano Grana Padano.
Handmade ravioli stuffed with spinach and ricotta cheese, served in Italian Handmade ravioli stuffed with spinach and ricotta cheese, served in Italian 
sauce and topped with Grana Padano parmesan cheese.sauce and topped with Grana Padano parmesan cheese.

R A V I O L E S  D E  L A  C A S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 1 5

A V E S
P O U L T R Y

Pechuga de pollo con espinacas y tocino en salsa florentina. Pechuga de pollo con espinacas y tocino en salsa florentina. 
Con guarnición de puré de papa rústico y verduras parrilladas.Con guarnición de puré de papa rústico y verduras parrilladas.
Tender chicken breast with spinach and bacon in creamy florentine sauce, Tender chicken breast with spinach and bacon in creamy florentine sauce, 
served with rustic mashed potatoes and grilled vegetables.served with rustic mashed potatoes and grilled vegetables.

P E C H U G A  A  L A  F L O R E N T I N A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 4 9

En salsa de queso roquefort, acompañado de arroz y vegetales En salsa de queso roquefort, acompañado de arroz y vegetales 
parrillados. parrillados. 
Chicken supreme stuffed with apples and walnuts, with blue cheese sauce, Chicken supreme stuffed with apples and walnuts, with blue cheese sauce, 
served with rice and grilled veggies.served with rice and grilled veggies.

S U P R E M A  D E  P O L L O  C O N  M A N Z A N A . . . . . . . . . $ 2 4 9

En salsa de queso roquefort, acompañado de arroz y vegetales En salsa de queso roquefort, acompañado de arroz y vegetales 
parrillados. parrillados. 

Chicken supreme stuffed with apples and walnuts, with roquefort cheese Chicken supreme stuffed with apples and walnuts, with roquefort cheese 
sauce, served with rice and grilled veggies.sauce, served with rice and grilled veggies.

S U P R E M A  D E  P O L L O  A  L A  M I L A N E S A . . . . . . . . . . $ 2 4 9

P E S C A D O S  Y  M A R I S C O S
S E A F O O D

Salmon fillet seasoned with chipotle.Salmon fillet seasoned with chipotle.

F I L E T E  D E  S A L M Ó N  A L  C H I P O T L E  ( 2 0 0  G R S . ) . . . . . . . . . . $ 3 0 5



* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

Rebozado, chile- limón, a la plancha, al ajillo, con ajo o meuniere.Rebozado, chile- limón, a la plancha, al ajillo, con ajo o meuniere.

Fish fillet to taste: battered, grilled, with garlic or meuniere sauce. Fish fillet to taste: battered, grilled, with garlic or meuniere sauce. 

R O B A L O  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 0 0

Camarones al gusto: laperal, mojo de ajo, ajillo o al tequila; Camarones al gusto: laperal, mojo de ajo, ajillo o al tequila; 
servidos con arroz y vegetales parrillados. servidos con arroz y vegetales parrillados. 
U-12 shrimp, cooked to taste.U-12 shrimp, cooked to taste.

C A M A R O N E S  A L  G U S T O  ( 1 9 0  G R S .  A P R O X ) . . . . . . . . $ 3 8 5

Acompañada de guacamole, enchilada queretana, frijoles refritos y Acompañada de guacamole, enchilada queretana, frijoles refritos y 
rajas. rajas. 

Beef steak served with guacamole, enchilada queretana, refried beans and Beef steak served with guacamole, enchilada queretana, refried beans and 
poblano peppers.poblano peppers.

T A M P I Q U E Ñ A  D E  R E S  ( 2 0 0  G R S .  A P R O X ) . . . . . . . . . . . $ 2 7 0

Con papas a la francesa. Con papas a la francesa. 

Beef milanese with french fries.Beef milanese with french fries.

M I L A N E S A  L A  V E N T A  ( 1 8 0  G R S .  A P R O X ) . . . . . . . . . . . $ 2 7 0

Chile ancho relleno de filete de res molido con piloncillo, en cama Chile ancho relleno de filete de res molido con piloncillo, en cama 
de hojaldre y salsa de cilantro de hojaldre y salsa de cilantro 

Ancho chile stuffed with ground beef and piloncillo, served on a puff Ancho chile stuffed with ground beef and piloncillo, served on a puff 
pastry bed and cilantro sauce.pastry bed and cilantro sauce.

C H I L E  H A C I E N D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 5

E S P E C I A L I D A D E S  D E  L A  C A S A
H O U S E  S P E C I A L I T I E S



* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

D E  L A  P A R R I L L A
F R O M  T H E  G R I L L

350 grs350 grs..

R I B  -  E Y E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 9 0

Grilled salmon.Grilled salmon.

S A L M Ó N  A  L A  P A R R I L L A  ( 2 0 0  G R S .  A P R O X ) . . . . . . $ 3 0 5

300 grs300 grs..

Flank steak.Flank steak.

A R R A C H E R A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 5 0

Arrachera, nopales, queso panela, aguacate, jitomate, cebolla Arrachera, nopales, queso panela, aguacate, jitomate, cebolla 
cambray en salsa ranchera.cambray en salsa ranchera.

Beef steak, nopales, cheese, avocado, tomato, onions, served with ranchera Beef steak, nopales, cheese, avocado, tomato, onions, served with ranchera 
sauce.sauce.

M O L C A J E T E  D E  A R R A C H E R A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 7 0

3 tacos acompañados de guacamole y frijoles refritos. 3 tacos acompañados de guacamole y frijoles refritos. 

Flank steak tacos served with guacamole and beans.Flank steak tacos served with guacamole and beans.

TA C O S  C A L L E J E R O S  D E  A R R A C H E R A  ( 3 0 0  G R S .  A P R O X ) . . . $ 3 4 0

Beef steak to taste.Beef steak to taste.

Todos los cortes se sirven con papa al horno y chiles toreados. 
All of our dishes are served with baked potato and chiles toreados.

C E N T R O  D E  F I L E T E  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 6 0



* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

C O M I D A  1 0 0 %  Q U E R E T A N A
R E G I O N A L  C U I S I N E

Enchiladas bañadas en salsa de chile guajillo, rellenas de queso, Enchiladas bañadas en salsa de chile guajillo, rellenas de queso, 
servidas con papa y zanahoria parrillados.servidas con papa y zanahoria parrillados.

Cheese enchiladas cooked in guajillo sauce, topped with grilled carrots and Cheese enchiladas cooked in guajillo sauce, topped with grilled carrots and 
potatoes.potatoes.

E N C H I L A D A S  Q U E R E T A N A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 0

4 enchiladas en salsa verde con cilantro, rellenas de pollo. 4 enchiladas en salsa verde con cilantro, rellenas de pollo. 

4 chicken enchiladas cooked in green cilantro sauce.4 chicken enchiladas cooked in green cilantro sauce.

E N C H I L A D A S  M A R I D E L F I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 0

Servidas con lechuga y crema. Servidas con lechuga y crema. 

Fried chicken tacos served with lettuce and cream.Fried chicken tacos served with lettuce and cream.

F L A U T A S  D O R A D A S  D E  P O L L O . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 0

H A M B U R G U E S A S  &  S Á N D W I C H E S  
B U R G E R S  &  S A N D W I C H E S

Servida con papas a la francesa. Servida con papas a la francesa. 

Burger with french fries.Burger with french fries.

H A M B U R G U E S A  D E L  C H E F  ( 2 5 0  G R S .  A P R O X ) . . . . $ 2 5 5

Servida con papas a la francesa. Servida con papas a la francesa. 

Beef sandwich with french fries.Beef sandwich with french fries.

P E P I T O  D E  F I L E T E  D E  R E S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 2 5

C L U B  S Á N D W I C H . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 1 0



M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

P O S T R E S
D E S S E R T S

D E  N U E S T R A  P A N A D E R Í A
F R O M  O U R  B A K E R Y

Assorted homemade desserts.Assorted homemade desserts.

P O S T R E  D E  L A  C A S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 5

Eggnog flan.Eggnog flan.

F L A N  D E  R O M P O P E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 5

Apple pie.Apple pie.

S T R U D E L  D E  M A N Z A N A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 5

Carrot cake.Carrot cake.

P A S T E L  D E  Z A N A H O R I A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

Homemade bisquets.Homemade bisquets.

B O L S A  D E  B I S Q U E T S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 0 0

Homemade muffin.Homemade muffin.

P A N Q U É  D E  L A  C A S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 0

C R É M E  B R Ü L É E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0



INCLUYEINCLUYE

Entrada a elegir:Entrada a elegir:
Spaguetti de fiestaSpaguetti de fiesta
Fideo secoFideo seco

Plato fuerte a elegir:Plato fuerte a elegir:
Mini hamburguesa con papas saratogaMini hamburguesa con papas saratoga
Taquitos de arrachera con quesoTaquitos de arrachera con queso
Dedos de pollo con papas a la francesaDedos de pollo con papas a la francesa
Mini pizza de pepperoniMini pizza de pepperoni

Postre a elegir:Postre a elegir:
Cupcake La Venta (los niños lo decoran en la mesa)Cupcake La Venta (los niños lo decoran en la mesa)
Tarta de frutasTarta de frutas
Gelatina de saborGelatina de sabor

Bebida: Bebida: 
Vasito de agua de sabor en vaso infantil para llevar.Vasito de agua de sabor en vaso infantil para llevar.

P A Q U E T E  
D E  N I Ñ O S

D E  1 : 0 0  A  2 3 : 0 0  

P A Q U E T E  I N F A N T I L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 6 5

M E N Ú  D E  A L I M E N T O S

* Nuestros paquetes son únicamente para niños menores de 13 años.



M E N Ú  D E
B E B I D A S

R E G R E S A R  A L  I N I C I O



M E N Ú  D E  B E B I D A S

V I N O  T I N T O
M É X I C O

M O N T E  X A N I C  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 3 0

X A  C A B E R N E T  S A U V I G N O N  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . $ 3 0 0

L . A .  C E T T O  7 5 0  M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 8 0

C O N C H A  Y  T O R O  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 8 0

S A N T A  C A R O L I N A  C A B E R N E T  7 5 0 M L . . . . . . . . . $ 3 6 0

S A N T A  C A R O L I N A  M E R L O T  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . $ 3 6 0

C A S I L L E R O  D E L  D I A B L O  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0 0

M A R Q U É S  D E  C Á C E R E S  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 7 0 0

M A R Q U É S  D E  C Á C E R E S  3 7 5 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 6 0

S A N G R E  D E  T O R O  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0 0

S A N G R E  D E  T O R O  3 7 5 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 7 5

P E R O M A T O  T E M P R A N I L L O  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . $ 3 4 0

P E R O M A T O  T E M P R A N I L L O  C O P A . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 5

C H I L E

C U N E  C R I A N Z A  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 8 0

C U N E  C R I A N Z A  3 7 5 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 7 0

T O R R E M I L L A N O S  C R I A N Z A  7 5 0 M L . . . . . . . . . $ 1 , 1 0 0

T O R R E M I L L A N O S  C R I A N Z A  3 7 5 M L . . . . . . . . . . . . $ 4 8 0

E S P A Ñ A

S A N T A  C A R O L I N A  C A B E R N E T  C O P A . . . . . . . . . . . . $ 9 0



V I N O  B L A N C O
M É X I C O

M A I S O N  N I C O L A S  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 6 0

M A I S O N  N I C O L A S  C O P A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 0

F R A N C I A

K U I I Y,  L A S  N U B E S  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0 0

S A N T A  C A R O L I N A  S A U V I G N O N  7 5 0 M L . . . . . . . $ 3 4 0

S A N T A  C A R O L I N A  S A U V I G N O N  C O P E O . . . . . . . . $ 9 0

S A N T A  C A R O L I N A  C H A R D O N N AY  C O P E O . . . . . $ 9 0

S A N T A  C A R O L I N A  C H A R D O N N AY  7 5 0  M L . . . $ 3 5 0

A S T I  S P U M A N T E  T E R R E  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5 0

D E  C O T E  A T E M P O  C H A R D O N N AY  7 5 0 M L . . . . $ 7 5 0

A N T A R E S  C H A R D O N N AY  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 1 0

A N T A R E S  C H A R D O N N AY  C O P E O . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 0

S A L A  V I V É  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 5 0

M O Ë T  C H A N D O N  7 5 0 M L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 , 3 0 0

R I C C A D O N N A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5 0

V I N O  B L A N C O
C H I L E

V I N O  E S P U M O S O
&  C H A M P A G N E

M E N Ú  D E  B E B I D A S



C O R O N A  E X T R A  C L A R A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 2

V I C T O R I A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 2

T E C A T E  L I G H T . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 2

X X  L A G E R . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 2

B O H E M I A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 8

B O H E M I A  O S C U R A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 8

N E G R A  M O D E L O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 5

M O D E L O  E S P E C I A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 9

S T E L L A  A R T O I S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 9

V A S O  M I C H E L A D O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5

V A S O  C H E L A D O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 0

V A S O  C O N  C L A M A T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5

C E R V E Z A

M E N Ú  D E  B E B I D A S

C A R A J I L L O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 5

A P E R O L  S P R I T Z . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 5

C O C T E L E R Í A  C L Á S I C A

M A R T I N I  S E C O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 5

M A R T I N I  C L Á S I C O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 5

Clásica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

Jamaica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

Tamarindo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

M A R G A R I T A



M E N Ú  D E  B E B I D A S

C O S M O P O L I T A N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

P I Ñ A  C O L A D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0

T I N T O  D E  V E R A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0

O L D  F A S H I O N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 5

D A I Q U I R Í . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

M A N H A T A N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

P I E D R A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 4 0

M I M O S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

B L O O D Y  M A R Y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

N E G R O N I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 2 0

S A N G R Í A  P R E P A R A D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0

M O J I T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

C L E R I C O T  J A R R A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 5

A L F O N S O  X I I I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

B U L L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

C L E R I C O T  C O P A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0

M E Z C A L  L A  V E N T A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0

M E Z C A L I N A  D E  P E P I N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0

G I N  C O N  P E P I N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0

G I N  C O N  F R U T O S  R O J O S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0

M E Z C A L I N A S  D E  T E M P O R A D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0

M E Z C A L I N A  D E  F R U T O S  R O J O S . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0

M I X O L O G Í A

Mezcal, Jamaica, jugo de naranja y limón 



M E N Ú  D E  B E B I D A S

G I N  C O N  R O M E R O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0

W H I S K Y  S O U R . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 4 5

A P E R O L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 5

H P N O T I Q . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 5

J Ä G E R M E I S T E R . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 5

L I C O R  D E L  4 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 5

T R A G O S  &  L I C O R E S
L I C O R E S

O P O R T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 5

B A I L E Y S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 5

C I N Z A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0

T Í O  P E P E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 5

C A M P A R I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 5

F R A N G É L I C O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0

S A M B U C A  V A C C A R I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

P A C H A R Á N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

S A M B U C A  N E R O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 0

A M A R E T T O  D I S A R O N N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 5

A N Í S  C H I N C H Ó N  D U L C E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 0 5

A N Í S  C H I N C H Ó N  S E C O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 0 5

S T R E G A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 4 5

A N Í S  C A D E N A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 0 5

F E R N E T . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0

K A H L Ú A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 0



M E N Ú  D E  B E B I D A S

D E S T I L A D O S

B R A N D Y C O P E O  ( 2 O X ) B O T E L L A

T O R R E S  1 0

F U N D A D O R

T E R R Y  C E N T E N A R I O

$ 1 2 0

$ 9 5

$ 1 1 0

$ 1 , 2 5 0

$ 9 0 0

$ 1 , 3 5 0

C O G N A C

H E N E S S Y  V S O P

M A R T E L L  V S O P

$ 2 2 0

$ 2 2 0

$ 2 , 2 0 0

$ 2 , 2 0 0

G I N E B R A

T A N Q U E R AY

B E E F E A T E R

B O M B AY  S A P P H I R E

H E N D R I C K S

O S O  N E G R O

$ 1 7 0

$ 1 6 5

$ 1 4 5

$ 2 9 0

$ 8 5

$ 1 , 6 5 0

$ 1 , 3 3 0

M E Z C A L

4 0 0  C O N E J O S  E S P A D Í N

4 0 0  C O N E J O S  T O B A L Á

B R U X O  N O . 2

U N I Ó N  J O V E N

$ 1 5 5

$ 1 5 5

$ 1 6 5

$ 1 5 0

$ 1 , 8 0 0

$ 1 , 8 0 0

$ 1 , 9 5 0

$ 1 , 7 0 0

R O N

M A T U S A L E M  B C O .

M A T U S A L E M  R V A .  

$ 1 1 0

$ 1 5 5

$ 1 , 2 0 0

$ 1 , 5 0 0



R O N

F L O R  D E  C A Ñ A  7  A Ñ O S

Z A C A P A

B A C A R D Í  B L A N C O

A P P L E T O N  B L A N C O

A P P L E T O N  E S T A T E

A P P L E T O N  S P E C I A L

M A L I B U

H A V A N N A  7

$ 1 2 5

$ 1 9 5

$ 9 0

$ 9 5

$ 1 2 5

$ 1 0 0

$ 9 0

$ 1 2 5

$ 1 , 3 0 0

$ 2 , 2 0 0

$ 8 5 0

$ 9 5 0

$ 1 , 2 0 0

$ 1 , 0 0 0

$ 9 0 0

$ 1 , 3 5 0

M E N Ú  D E  B E B I D A S

T E Q U I L A

M A E S T R O  T E Q U I L E R O

1 8 0 0  R V A .  A N T I G U A

D O N  J U L I O  7 0

D O N  J U L I O  R E P O S A D O

D O N  J U L I O  B L A N C O

D O N  J U L I O  A Ñ E J O

J O S É  C U E R V O  T R A D I C I O N A L

H E R R A D U R A  B L A N C O

$ 1 5 5

$ 1 5 0

$ 2 5 0

$ 1 7 0

$ 1 5 0

$ 1 6 5

$ 1 1 0

$ 1 5 0

$ 1 , 6 0 0

$ 1 , 5 5 0

$ 2 , 1 0 0

$ 1 , 7 0 0

$ 1 , 5 5 0

$ 1 , 6 6 0

$ 1 , 1 2 0

$ 1 , 5 5 0

C O P E O  ( 2 O X ) B O T E L L A

H E R R A D U R A  R E P O S A D O

C E N T E N A R I O  R E P O S A D O

C E N T E N A R I O  P L A T A

7  L E G U A S  R E P O S A D O

7  L E G U A S  B L A N C O

$ 1 6 0

$ 1 0 0

$ 1 2 0

$ 1 5 0

$ 1 3 0

$ 1 , 6 0 0

$ 1 , 1 0 0

$ 1 , 1 0 0

$ 1 , 5 5 0

$ 1 , 4 0 0



B O T E L L A  D E  A G U A  N A T U R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 0

L I M O N A D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

N A R A N J A D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

A G U A  D E  P E P I N O  C O N  L I M Ó N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 0

A G U A  D E  P I Ñ A  C O N  M E N T A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 5 0

C O N G A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 8 0

P I Ñ A D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 8 0

R U S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

C L A M A T O  N A T U R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 0

R E F R E S C O S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 0

T O P O C H I C O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

P E R R I E R . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 5

V O D K A

G R E Y  G O O S E

A B S O L U T  A Z U L

S M I R N O F F

S M I R N O F F  T A M A R I N D O

S T O L I C H N AYA

B E LV E D E R E

$ 1 7 0

$ 1 1 5

$ 9 9

$ 1 1 0

$ 1 2 5

$ 2 1 0

$ 1 , 7 0 0

$ 1 , 1 0 0

$ 1 , 1 9 0

$ 1 , 2 0 0

$ 1 , 3 0 0

$ 2 , 3 0 0

W H I S K Y

B U C H A N A N S

B U C H A N A N S  1 8

C H I V A S  R E G A L  1 2

C H I V A S  R E G A L  1 8

J A C K  D A N I E L S

J . W .  R E D  L A B E L

J . W .  B L A C K  L A B E L

$ 1 7 0

$ 3 0 0

$ 1 8 0

$ 3 1 0

$ 1 5 0

$ 1 4 0

$ 2 5 0

$ 2 , 3 0 0

$ 4 , 2 0 0

$ 2 , 1 0 0

$ 3 , 3 6 0

$ 1 , 4 6 0

$ 1 , 3 5 0

$ 2 , 6 0 0

S I N  A L C O H O L

M E N Ú  D E  B E B I D A S



R O O M
S E R V I C E

R E G R E S A R  A L  I N I C I O



R O O M  S E R V I C E

D E S A Y U N O S
D E  7 : 0 0  A  1 3 : 0 0  

Hot cakes o dos huevos al gusto. Hot cakes o dos huevos al gusto. 

Hot cakes or two eggs prepared at your choice. Hot cakes or two eggs prepared at your choice. 

A M E R I C A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 4 0

Chilaquiles verdes con pollo y huevo frito. Chilaquiles verdes con pollo y huevo frito. 

Green chilaquiles with chicken and a fried egg.Green chilaquiles with chicken and a fried egg.

C A P O R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 5

* Todas las opciones incluyen jugo y fruta, una * Todas las opciones incluyen jugo y fruta, una 
pieza de pan dulce y 3 tazas de café refill.pieza de pan dulce y 3 tazas de café refill.

* All of the options include juice, fruit, one sweet bread * All of the options include juice, fruit, one sweet bread 
and up to three cups of regular coffee. and up to three cups of regular coffee. 

N U E S T R O S  P A Q U E T E S
B R E A K F A S T  P A C K S

Machaca con huevo acompañada de rajas con queso panela. Machaca con huevo acompañada de rajas con queso panela. 

Scrambled eggs with machaca, served with poblano pepper slices and Scrambled eggs with machaca, served with poblano pepper slices and 
panela cheese. panela cheese. 

N O R T E Ñ O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 9 0



Acompañados de chorizo, jamón o tocino.Acompañados de chorizo, jamón o tocino.  
With chorizo, ham or bacon.With chorizo, ham or bacon.

M O L L E T E S  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 5

E S P E C I A L I D A D E S  M E X I C A N A S  
M E X I C A N  S P E C I A L T I E S  

R O O M  S E R V I C E

Con pollo o huevo. Con pollo o huevo. 

Green or red chilaquiles with chicken or fried egg. Green or red chilaquiles with chicken or fried egg. 

C H I L A Q U I L E S  V E R D E S  O  R O J O S . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 8 0

Rellenas de queso, acompañadas de nopal asado, frijoles refritos Rellenas de queso, acompañadas de nopal asado, frijoles refritos 
y chiles en vinagre. y chiles en vinagre. 

Querétaro style enchiladas, served with grilled nopal, refried beans and Querétaro style enchiladas, served with grilled nopal, refried beans and 
chili peppers.chili peppers.

E N C H I L A D A S  Q U E R E T A N A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 0

Incluye queso panela y un ingrediente a elegir: champiñones o Incluye queso panela y un ingrediente a elegir: champiñones o 
espinacas.   espinacas.   

Omelette with panela cheese and one ingredient to choose: mushroom or Omelette with panela cheese and one ingredient to choose: mushroom or 
spinach. spinach. 

O M E L E T T E  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 5

H U E V O S
E G G S

Rancheros, a la mexicana, estrellados o revueltos. Rancheros, a la mexicana, estrellados o revueltos. 

Rancheros, mexican style, fried or scrambled.Rancheros, mexican style, fried or scrambled.

H U E V O S  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 5

Two scrambled eggs with bacon. Two scrambled eggs with bacon. 

H U E V O S  C O N  T O C I N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 7 0



R O O M  S E R V I C E

Sweet bread order. (3 pieces) Sweet bread order. (3 pieces) 

P A N  D U L C E  ( 3  P I E Z A S ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 3

Hot cakes, waffles or french toast.Hot cakes, waffles or french toast.

H O T  C A K E S ,  W A F F L E S  O  P A N  F R A N C É S . . . . . $ 1 3 0

P L A T I L L O S  D U L C E S
S W E E T  D I S H E S

Si gusta su fruta con yogurt, queso cottage o granola, tiene un costo extra de $25. 

If you want your fruit with yogurt, cottage cheese or granola, it has an extra cost of $25. 

Fruit of choice: Papaya, cantaloupe, watermelon or pineapple.Fruit of choice: Papaya, cantaloupe, watermelon or pineapple.

PA PAYA ,  M É L Ó N ,  S A N D Í A  O  P I Ñ A  ( S I M P L E  O C O M B I N A DA ) . $ 8 7

F R U T A  D E  L A  E S T A C I Ó N
S E A S O N A L  F R U I T

Naranja, zanahoria o verde. Naranja, zanahoria o verde. 

Natural juice: orange, carrot or green juice.Natural juice: orange, carrot or green juice.

J U G O  N A T U R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 9

Regular black coffee.Regular black coffee.

Expresso coffee.Expresso coffee.

C A F É  A M E R I C A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

C A P U C H I N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0

C A F É  E X P R E S S O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

B E B I D A S
D R I N K S

Copa de fresas con yogurt. Copa de fresas con yogurt. 

Strawberry cup with yogurt.Strawberry cup with yogurt.

Si gusta su fruta con yogurt, queso cottage o granola, tiene un costo extra de $25. 

If you want your fruit with yogurt, cottage cheese or granola, it has an extra cost of $25. 

Y O G U R T  H A C I E N D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0



R O O M  S E R V I C E

Tea.Tea.

T É . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 0

Hot chocolate.Hot chocolate.

C H O C O L A T E  C A L I E N T E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0

Milkshake.Milkshake.

M A LT E A D A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 7 5

Regular milk.Regular milk.

L E C H E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 0

C O M I D A S  Y  C E N A S
D E  1 3 : 0 0  A  2 3 : 0 0  

E N T R A D A S
A P P E T I Z E R S

Para compartir: puntas de res, taquitos dorados, quesadillas, Para compartir: puntas de res, taquitos dorados, quesadillas, 
guacamole, chicharrón y chistorra. guacamole, chicharrón y chistorra. 

For sharing: Beef fillet, fried tacos, quesadillas, guacamole, fried pork skin For sharing: Beef fillet, fried tacos, quesadillas, guacamole, fried pork skin 
and chistorra.  and chistorra.   

E N T R E M É S  L A  V E N T A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 3 5

Natural Mexican style cheese fondue with chistorra. Natural Mexican style cheese fondue with chistorra. 

Q U E S O  F U N D I D O  C O N  C H I S T O R R A . . . . . . . . . . . . $ 1 6 0

Beef jerky with guacamole and spicy sauce. Beef jerky with guacamole and spicy sauce. 

C E C I N A  F R I T A  C O N  G U A C A M O L E . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 5



E N S A L A D A S
S A L A D S

Variedad de lechugas con cítricos, fresas, y almendras con aderezo Variedad de lechugas con cítricos, fresas, y almendras con aderezo 
balsámico.balsámico.  

Mixed lettuce, citrus fruits, strawberries and almonds drizzled with Mixed lettuce, citrus fruits, strawberries and almonds drizzled with 
balsamic vinegar. balsamic vinegar.     

E N S A L D A S  D E  C Í T R I C O S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 0

Variedad de lechugas con jamón serrano, queso de cabra, tocino y Variedad de lechugas con jamón serrano, queso de cabra, tocino y 
nueces.nueces.  

Mixed lettuce, serrano ham, goat cheese, bacon and walnuts.Mixed lettuce, serrano ham, goat cheese, bacon and walnuts.

E N S A L A D A  H A C I E N D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 5

Variedad de lechugas con pechuga de pollo a la plancha, queso Variedad de lechugas con pechuga de pollo a la plancha, queso 
panela, pimiento morrón y vinagreta de miel y mostaza.panela, pimiento morrón y vinagreta de miel y mostaza.  

Mixed lettuce with grilled chicken, panela cheese, bell peppers and Mixed lettuce with grilled chicken, panela cheese, bell peppers and 
honey-mustard dressing.honey-mustard dressing.

E N S A L A D A  D E L  C H E F . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 9

R O O M  S E R V I C E

C R E M A S  Y  S O P A S
S O U P S

Sopa de tortilla con aguacate, chicharrón, queso panela y chile Sopa de tortilla con aguacate, chicharrón, queso panela y chile 
pasilla.pasilla.  

Tortilla soup served with avocado, fried pork skin, cheese and chili. Tortilla soup served with avocado, fried pork skin, cheese and chili.     

S O P A  A Z T E C A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 9

Consomé con arroz, pollo, aguacate y salsa verde.Consomé con arroz, pollo, aguacate y salsa verde.  

Chicken broth served with rice, avocado and green sauce.    Chicken broth served with rice, avocado and green sauce.    

C A L D O  X Ó C H I T L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 9

Beef broth. Beef broth.     

J U G O  D E  C A R N E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 1 0



R O O M  S E R V I C E

Alfredo, italiana, arrabiata o al burro. Alfredo, italiana, arrabiata o al burro. 

Alfredo, italian, arrabiata or with butter.Alfredo, italian, arrabiata or with butter.

S P A G U E T T I  O  F E T U C C I N I  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 5

L A S A Ñ A  B O L O Ñ E S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 4 5

P A S T A S

Lasagna bolognese.Lasagna bolognese.

A V E S
P O U L T R Y

Grilled chicken with rice and grilled veggies.Grilled chicken with rice and grilled veggies.

P E C H U G A  D E  P O L L O  A  L A  P A R R I L L A . . . . . . . . . $ 2 2 8

P E S C A D O S  Y  M A R I S C O S
S E A F O O D

Rebozado, chile- limón, a la plancha, al ajillo, con ajo o meuniere.Rebozado, chile- limón, a la plancha, al ajillo, con ajo o meuniere.

Fish fillet to taste: battered, grilled, with garlic or meuniere sauce. Fish fillet to taste: battered, grilled, with garlic or meuniere sauce. 

R O B A L O  A L  G U S T O  ( 2 0 g ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 0 0

Acompañada de guacamole, enchilada queretana, frijoles refritos y Acompañada de guacamole, enchilada queretana, frijoles refritos y 
rajas. rajas. 

Beef steak served with guacamole, enchilada queretana, refried beans and Beef steak served with guacamole, enchilada queretana, refried beans and 
poblano peppers.poblano peppers.

T A M P I Q U E Ñ A  D E  R E S  ( 2 0 0  G R S .  A P R O X ) . . . . . . . . . . . $ 2 7 0

E S P E C I A L I D A D E S  D E  L A  C A S A
H O U S E  S P E C I A L I T I E S



Con papas a la francesa. Con papas a la francesa. 

Beef milanese with french fries.Beef milanese with french fries.

M I L A N E S A  L A  V E N T A  ( 1 8 0  G R S .  A P R O X ) . . . . . . . . . . . $ 2 7 0

D E  L A  P A R R I L L A
F R O M  T H E  G R I L L

3 tacos acompañados de guacamole y frijoles refritos. 3 tacos acompañados de guacamole y frijoles refritos. 

Flank steak tacos served with guacamole and beans.Flank steak tacos served with guacamole and beans.

TA C O S  C A L L E J E R O S  D E  A R R A C H E R A  ( 3 0 0  G R S .  A P R O X ) . . . $ 3 4 0

R O O M  S E R V I C E

C O M I D A  1 0 0 %  Q U E R E T A N A
R E G I O N A L  C U I S I N E

Enchiladas bañadas en salsa de chile guajillo, rellenas de queso, Enchiladas bañadas en salsa de chile guajillo, rellenas de queso, 
servidas con papa y zanahoria parrillados.servidas con papa y zanahoria parrillados.

Cheese enchiladas cooked in guajillo sauce, topped with grilled carrots and Cheese enchiladas cooked in guajillo sauce, topped with grilled carrots and 
potatoes.potatoes.

E N C H I L A D A S  Q U E R E T A N A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 0

4 enchiladas en salsa verde con cilantro, rellenas de pollo. 4 enchiladas en salsa verde con cilantro, rellenas de pollo. 

4 chicken enchiladas cooked in green cilantro sauce.4 chicken enchiladas cooked in green cilantro sauce.

E N C H I L A D A S  M A R I D E L F I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 0

Servidas con lechuga y crema. Servidas con lechuga y crema. 

Fried chicken tacos served with lettuce and cream.Fried chicken tacos served with lettuce and cream.

F L A U T A S  D O R A D A S  D E  P O L L O . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 0



Servida con papas a la francesa. Servida con papas a la francesa. 

Beef sandwich with french fries.Beef sandwich with french fries.

P E P I T O  D E  F I L E T E  D E  R E S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 2 5

Orden de 4 quesadillas acompañadas de frijoles refritos y Orden de 4 quesadillas acompañadas de frijoles refritos y 
guacamole. guacamole. 

4 cheese quesadillas, with refried beans and guacamole. .4 cheese quesadillas, with refried beans and guacamole. .

Q U E S A D I L L A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 9

French fries.French fries.

P A P A S  A  L A  F R A N C E S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 8 0

C L U B  S Á N D W I C H . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 1 0

P O S T R E S
D E S S E R T S

Assorted homemade desserts.Assorted homemade desserts.

P O S T R E  D E  L A  C A S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 5

Eggnog flan.Eggnog flan.

F L A N  D E  R O M P O P E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 5

R O O M  S E R V I C E

H A M B U R G U E S A S  &  S Á N D W I C H E S  
B U R G E R S  &  S A N D W I C H E S

Servida con papas a la francesa. Servida con papas a la francesa. 

Burger with french fries.Burger with french fries.

H A M B U R G U E S A  D E L  C H E F  ( 2 5 0  G R S .  A P R O X ) . . . . $ 2 5 5



M E N Ú
A L B E R C A

R E G R E S A R  A L  I N I C I O



M E N Ú  D E  A L B E R C A

D E S A Y U N O S
D E  7 : 0 0  A  1 3 : 0 0  

Hot cakes o dos huevos al gusto. Hot cakes o dos huevos al gusto. 

Hot cakes or two eggs prepared at your choice. Hot cakes or two eggs prepared at your choice. 

A M E R I C A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 4 0

Chilaquiles verdes con pollo y huevo frito. Chilaquiles verdes con pollo y huevo frito. 

Green chilaquiles with chicken and a fried egg.Green chilaquiles with chicken and a fried egg.

C A P O R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 5

* Todas las opciones incluyen jugo y fruta, una * Todas las opciones incluyen jugo y fruta, una 
pieza de pan dulce y 3 tazas de café refill.pieza de pan dulce y 3 tazas de café refill.

* All of the options include juice, fruit, one sweet bread * All of the options include juice, fruit, one sweet bread 
and up to three cups of regular coffee. and up to three cups of regular coffee. 

N U E S T R O S  P A Q U E T E S
B R E A K F A S T  P A C K S

Machaca con huevo acompañada de rajas con queso panela. Machaca con huevo acompañada de rajas con queso panela. 

Scrambled eggs with machaca, served with poblano pepper slices and Scrambled eggs with machaca, served with poblano pepper slices and 
panela cheese. panela cheese. 

N O R T E Ñ O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 9 0



Pan con frijoles, queso, jitomate y aguacate.Pan con frijoles, queso, jitomate y aguacate.  
Bread with refried beans, cheese, tomato and avocado.Bread with refried beans, cheese, tomato and avocado. 

Mixtos + $15Mixtos + $15

M O L L E T E S  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 5

E S P E C I A L I D A D E S  M E X I C A N A S  
M E X I C A N  S P E C I A L T I E S  

M E N Ú  D E  A L B E R C A

Con pollo o huevo. Con pollo o huevo. 

Green or red chilaquiles with chicken or fried egg. Green or red chilaquiles with chicken or fried egg. 

C H I L A Q U I L E S  V E R D E S  O  R O J O S . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 8 0

H U E V O S
E G G S

Rancheros, a la mexicana, estrellados o revueltos. Rancheros, a la mexicana, estrellados o revueltos. 

Rancheros, mexican style, fried or scrambled.Rancheros, mexican style, fried or scrambled.

H U E V O S  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 5

Sweet bread order. (3 pieces) Sweet bread order. (3 pieces) 

P A N  D U L C E  ( 3  P I E Z A S ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 3

Hot cakes, waffles or french toast.Hot cakes, waffles or french toast.

H O T  C A K E S ,  W A F F L E S  O  P A N  F R A N C É S . . . . . $ 1 3 0

P L A T I L L O S  D U L C E S
S W E E T  D I S H E S

Si gusta su fruta con yogurt, queso cottage o granola, tiene un costo extra de $25. 

If you want your fruit with yogurt, cottage cheese or granola, it has an extra cost of $25. 

Fruit of choice: Papaya, cantaloupe, watermelon or pineapple.Fruit of choice: Papaya, cantaloupe, watermelon or pineapple.

PA PAYA ,  M É L Ó N ,  S A N D Í A  O  P I Ñ A  ( S I M P L E  O C O M B I N A DA ) . $ 8 7

F R U T A  D E  L A  E S T A C I Ó N
S E A S O N A L  F R U I T



M E N Ú  D E  A L B E R C A

Naranja, zanahoria o verde. Naranja, zanahoria o verde. 

Natural juice: orange, carrot or green juice.Natural juice: orange, carrot or green juice.

J U G O  N A T U R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 9

Regular black coffee.Regular black coffee.

C A F É  A M E R I C A N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

Espresso coffee.Espresso coffee.

C A F É  E X P R E S S O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 5

Tea.Tea.

T É . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 0

Hot chocolate.Hot chocolate.

C H O C O L A T E  C A L I E N T E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0

Milkshake.Milkshake.

M A LT E A D A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 7 5

Regular milk.Regular milk.

L E C H E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 4 0

C A P U C H I N O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 0

Vino espumoso con jugo de naranja. Vino espumoso con jugo de naranja. 

Sparkling wine with orange juice.Sparkling wine with orange juice.

M I M O S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 3 5

B E B I D A S
D R I N K S

Copa de fresas con yogurt. Copa de fresas con yogurt. 

Strawberry cup with yogurt.Strawberry cup with yogurt.

Si gusta su fruta con yogurt, queso cottage o granola, tiene un costo extra de $25. 

If you want your fruit with yogurt, cottage cheese or granola, it has an extra cost of $25. 

Y O G U R T  H A C I E N D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 2 0



C O M I D A S  Y  C E N A S
D E  1 3 : 0 0  A  2 0 : 0 0  

E N T R A D A S
A P P E T I Z E R S

E N S A L A D A S
S A L A D S

* Platillos con ingredientes crudos se sirven bajo consideración del comensal. / Dishes with raw
ingredientes are served under our clients consideration.  

Láminas de atún marinado con mayonesa de chipotle y poro frito.Láminas de atún marinado con mayonesa de chipotle y poro frito.  

Tuna tostadas with chipotle mayonnaise. Tuna tostadas with chipotle mayonnaise. 

T O S T A D A  D E  A T Ú N * . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 2

Variedad de lechugas con cítricos, fresas, y almendras con aderezo Variedad de lechugas con cítricos, fresas, y almendras con aderezo 
balsámico.balsámico.  

Mixed lettuce, citrus fruits, strawberries and almonds drizzled with Mixed lettuce, citrus fruits, strawberries and almonds drizzled with 
balsamic vinegar. balsamic vinegar.     

E N S A L D A S  D E  C Í T R I C O S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 0

Para compartir: puntas de res, taquitos dorados, quesadillas, Para compartir: puntas de res, taquitos dorados, quesadillas, 
guacamole, chicharrón y chistorra. guacamole, chicharrón y chistorra. 

For sharing: Beef fillet, fried tacos, quesadillas, guacamole, fried pork skin For sharing: Beef fillet, fried tacos, quesadillas, guacamole, fried pork skin 
and chistorra.  and chistorra.   

E N T R E M É S  L A  V E N T A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 3 5

Natural mexican style cheese fondueNatural mexican style cheese fondue. . 

Con chistorra + $20. Con chistorra + $20. 

Q U E S O  F U N D I D O  N A T U R A L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 0

Beef jerky with guacamole and spicy sauce. Beef jerky with guacamole and spicy sauce. 

C E C I N A  F R I T A  C O N  G U A C A M O L E . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 5 5

M E N Ú  D E  A L B E R C A



M E N Ú  D E  A L B E R C A

Variedad de lechugas con jamón serrano, queso de cabra, tocino y Variedad de lechugas con jamón serrano, queso de cabra, tocino y 
nueces.nueces.  

Mixed lettuce, serrano ham, goat cheese, bacon and walnuts.Mixed lettuce, serrano ham, goat cheese, bacon and walnuts.

E N S A L A D A  H A C I E N D A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 5

Variedad de lechugas con pechuga de pollo a la plancha, queso Variedad de lechugas con pechuga de pollo a la plancha, queso 
panela, pimiento morrón y vinagreta de miel y mostaza.panela, pimiento morrón y vinagreta de miel y mostaza.  

Mixed lettuce with grilled chicken, panela cheese, bell peppers and Mixed lettuce with grilled chicken, panela cheese, bell peppers and 
honey-mustard dressing.honey-mustard dressing.

E N S A L A D A  D E L  C H E F . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 9

Alfredo, italiana, arrabiata o al burro. Alfredo, italiana, arrabiata o al burro. 

Alfredo, italian, arrabiata or with butter.Alfredo, italian, arrabiata or with butter.

S P A G U E T T I  O  F E T U C C I N I  A L  G U S T O . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 6 5

L A S A Ñ A  B O L O Ñ E S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 4 5

P A S T A S

Lasagna bolognese.Lasagna bolognese.

A V E S
P O U L T R Y

Grilled chicken with rice and grilled veggies.Grilled chicken with rice and grilled veggies.

P E C H U G A  D E  P O L L O  A  L A  P A R R I L L A . . . . . . . . . $ 2 2 8

P E S C A D O S  Y  M A R I S C O S
S E A F O O D

Rebozado, a la plancha, al ajillo, con ajo o meuniere. Rebozado, a la plancha, al ajillo, con ajo o meuniere. 

Fish fillet to taste: battered, grilled, with garlic or meuniere sauce.Fish fillet to taste: battered, grilled, with garlic or meuniere sauce.

R O B A L O  A L  G U S T O  ( 2 0 0 g ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 3 0 0



M E N Ú  D E  A L B E R C A

Acompañada de guacamole, enchilada queretana, frijoles refritos y Acompañada de guacamole, enchilada queretana, frijoles refritos y 
rajas. rajas. 

Beef steak served with guacamole, enchilada queretana, refried beans and Beef steak served with guacamole, enchilada queretana, refried beans and 
poblano peppers.poblano peppers.

T A M P I Q U E Ñ A  D E  R E S  ( 2 0 0  G R S .  A P R O X ) . . . . . . . . . . . $ 2 7 0

Con papas a la francesa. Con papas a la francesa. 

Beef milanese with french fries.Beef milanese with french fries.

M I L A N E S A  L A  V E N T A  ( 1 8 0  G R S .  A P R O X ) . . . . . . . . . . . $ 2 7 0

E S P E C I A L I D A D E S  D E  L A  C A S A
H O U S E  S P E C I A L I T I E S

D E  L A  P A R R I L L A
F R O M  T H E  G R I L L

3 tacos acompañados de guacamole y frijoles refritos. 3 tacos acompañados de guacamole y frijoles refritos. 

Flank steak tacos served with guacamole and beans.Flank steak tacos served with guacamole and beans.

TA C O S  C A L L E J E R O S  D E  A R R A C H E R A  ( 3 0 0  G R S .  A P R O X ) . . . $ 3 4 0

C O M I D A  1 0 0 %  Q U E R E T A N A
R E G I O N A L  C U I S I N E

Enchiladas bañadas en salsa de chile guajillo, rellenas de queso, Enchiladas bañadas en salsa de chile guajillo, rellenas de queso, 
servidas con papa y zanahoria parrillados.servidas con papa y zanahoria parrillados.

Cheese enchiladas cooked in guajillo sauce, topped with grilled carrots and Cheese enchiladas cooked in guajillo sauce, topped with grilled carrots and 
potatoes.potatoes.

E N C H I L A D A S  Q U E R E T A N A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 0

4 enchiladas en salsa verde con cilantro, rellenas de pollo. 4 enchiladas en salsa verde con cilantro, rellenas de pollo. 

4 chicken enchiladas cooked in green cilantro sauce.4 chicken enchiladas cooked in green cilantro sauce.

E N C H I L A D A S  M A R I D E L F I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 9 0



M E N Ú  D E  A L B E R C A

Servidas con lechuga y crema. Servidas con lechuga y crema. 

Fried chicken tacos served with lettuce and cream.Fried chicken tacos served with lettuce and cream.

F L A U T A S  D O R A D A S  D E  P O L L O . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 1 5 0

H A M B U R G U E S A S  &  S Á N D W I C H E S  
B U R G E R S  &  S A N D W I C H E S

Servida con papas a la francesa. Servida con papas a la francesa. 

Burger with french fries.Burger with french fries.

H A M B U R G U E S A  D E L  C H E F  ( 2 5 0  G R S .  A P R O X ) . . . . $ 2 5 5

Servida con papas a la francesa. Servida con papas a la francesa. 

Beef sandwich with french fries.Beef sandwich with french fries.

P E P I T O  D E  F I L E T E  D E  R E S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 2 5

Orden de 4 quesadillas acompañadas de frijoles refritos y Orden de 4 quesadillas acompañadas de frijoles refritos y 
guacamole. guacamole. 

4 cheese quesadillas, with refried beans and guacamole. .4 cheese quesadillas, with refried beans and guacamole. .

Q U E S A D I L L A S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 9

French fries.French fries.

P A P A S  A  L A  F R A N C E S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 8 0

C L U B  S Á N D W I C H . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 2 1 0

P O S T R E S
D E S S E R T S

Assorted homemade desserts.Assorted homemade desserts.
P O S T R E  D E  L A  C A S A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 5

Eggnog flan.Eggnog flan.
F L A N  D E  R O M P O P E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 9 5

S T R U D E L

Ice cream.Ice cream.
H E L A D O S  Y  N I E V E S  D E  S A B O R E S . . . . . . . . . . . . . . . . $ 6 9



W W W. H O T E L H A C I E N D A L A V E N T A . C O M . M X

L A V E N T A H O T E L H A C I E N D A

H A C I E N D A L A V E N T A

R E G R E S A R  A L  I N I C I O


